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SERRA DE CORTE POLICORTE 14"« DKCOS25HT1

IMPORTANTE:
Leia 0 manual de instrucdes antes de operar este produto.
Guarde o manual de instrugdes para referéncia futura.
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DADOS TECNICOS

Modelo DKCOS25H1-127 DKCOS25H1
Tensdo/Frequéncia 127V~60Hz 220V~60Hz
Poténcia 2500W 2500W
Rotacéo 4000 rpm 4000 rpm
Diametro Méaximo do Disco 14" - 355mm 14" - 355mm

Avisos gerais de seguranca de ferramentas elétricas
AATEN(;AO Leia todos os avisos de seguranca e todas as instru¢des. O ndo cumprimento dos avisos e

instrucdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Mantenha as instrugcdes de uso para referéncias futuras.
O termo "ferramenta elétrica" nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica operada pela rede elétrica (com fio) ou

ferram

1) Seguranca da area de trabalho

a)Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desordenadas ou escuras convidam a acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos inflamaveis, gases
ou poeira. Ferramentas elétricas criam faiscas que podem inflamar ou provocar fumaca.

¢) Mantenha criancas e espectadores afastados ao operar uma ferramenta elétrica. Distracbes podem fazer com

que vocé perca o controle.

2) Seguranca elétrica

a) Os plugues da ferramenta elétrica devem corresponder a tomada. Nunca modifique o plugue de forma
alguma. Nao use nenhum plugue adaptador com ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndo modificados e
tomadas correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato do corpo com superficies aterradas, como canos, radiadores, fogdes e refrigeradores. Existe um
risco maior de choque elétrico se seu corpo estiver aterrado.

¢) Nado exponha ferramentas elétricas a chuva ou condi¢6es de umidade. A entrada de 4gua em uma ferramenta
elétrica aumenta o risco de choques elétricos.

d) Nao abuse do cordao. Nunca use o cabo para carregar, puxar ou desconectar a ferramenta elétrica. Mantenha
o cabo longe do calor, éleo, bordas afiadas e pecas moéveis. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco
de choque elétrico.

e) Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao adequado para uso externo. O uso de
cabo adequado para uso externo reduz o risco de choque elétrico.

f) Se for inevitavel operar uma ferramenta elétrica em um local imido, use uma fonte protegida por um

dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

3) Seguranca pessoal
a) Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta elétrica. Nao use uma

ferramenta elétrica enquanto estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um




momento de desatenc¢do ao operar ferramentas elétricas pode resultar em ferimentos graves.

b) Use equipamentos de protecao individual. Sempre use protecao para os olhos. Equipamentos de protecao,
como mascara contra poeira, sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete de seguranga ou prote¢do auditiva,
usados em condig¢des apropriadas, reduzirdo os ferimentos pessoais.

c) Evite partidas involuntarias. Certifique-se de que o interruptor esteja na posicdo desligada antes de conectar a
fonte de alimentacao e/ou bateria, pegar ou transportar a ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o dedo
no gatilho ou interruptor ligado pode causar acidentes.

d) Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave deixada
presa a uma parte rotativa da ferramenta elétrica pode resultar em ferimentos pessoais.

e) Nao exagere. Mantenha sempre a base e o equilibrio adequados. Isso permite um melhor controle da
ferramenta elétrica em situacdes inesperadas.

f) Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias. Mantenha seu cabelo, roupas e luvas longe de pecas
moveis. Roupas largas, joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas pecas moveis.

g) Se forem fornecidos dispositivos para a conexdo de instalacdes de extracdo ou coletor de po, certifique-se de
que estejam conectados sejam usados corretamente. O uso de coletor de pd pode reduzir os riscos relacionados a
poeira.

h) Nao deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente de ferramentas permita que vocé se torne
complacente e ignore os principios de seguranca da ferramenta. Uma acdo descuidada pode causar ferimentos

graves em uma fracdo de segundo.

4) Uso e cuidados com ferramentas elétricas

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica correta para sua aplicacdo. A ferramenta elétrica correta
fara o trabalho melhor e com mais seguranca na velocidade para a qual foi projetada.

b) Nao use a ferramenta elétrica se o interruptor nao ligar ou desligar. Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa
ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser reparada.

c) Desconecte o plugue da fonte de alimentacdo e/ou a bateria da ferramenta elétrica antes de fazer qualquer
ajuste, trocar acessoérios ou guardar ferramentas elétricas. Essas medidas de segurancga preventivas reduzem o
risco de ligar a ferramenta elétrica acidentalmente.

d)Armazene ferramentas elétricas ociosas fora do alcance de criancas e ndo permita que pessoas nao
familiarizadas com a ferramenta elétrica ou com estas instru¢oes operem a ferramenta elétrica. As ferramentas
elétricas sdo perigosas nas mados de usuarios nao treinados.

e) Faca a manutencao das ferramentas elétricas. Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pecas
moveis, quebra de pecas e qualquer outra condi¢do que possa afetar o funcionamento da ferramenta elétrica. Se
estiver danificada, repare a ferramenta elétrica antes de usa-la. Muitos acidentes sdo causados por ferramentas
elétricas mal conservadas.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte com manuteng¢do adequada e arestas
de corte afiadas sdo menos propensas a emperrar e sao mais faceis de controlar.

g) Use a ferramenta elétrica, acessdrios e brocas etc. de acordo com estas instrucoes, levando em consideracao
as condicoes de trabalho e o servico a ser executado. O uso da ferramenta elétrica para operacdes diferentes das
previstas pode resultar em uma situagdo perigosa.

h) Mantenha os cabos e superficies de aperto secos, limpos e isentos de 6leo e graxa. Algas escorregadias e

superficies de agarrar ndo permitem manuseio e controle seguros da ferramenta em situacdes inesperadas.



5) Servico
a) Faca com que a sua ferramenta elétrica seja reparada por um técnico qualificado usando apenas pecas de

reposicao idénticas. Isso garantird que a seguranca da ferramenta elétrica seja mantida.

Avisos de seguranca especificos para Policorte

1. Mantenha a protecdo de disco encaixada e funcionando corretamente e na posicdo maxima de
cobertura do disco sobre a peca de trabalho. Mantenha seu corpo posicionado em ambos os lados do
disco, mas ndo alinhado com o disco. E importante posicionar seu corpo e a protecdo para minimizar a
exposicao do corpo a possiveis fragmentos de um disco que possa se quebrar.

2. Mantenha as maos afastadas da area de corte e do disco. NUNCA coloque a mao atras do disco. Ndo
tente remover o material cortado quando o disco de corte estiver em movimento. O contato com o disco
pode causar ferimentos graves.

3. Use discos de corte que tenham uma velocidade maxima de opera¢do segura e maior que a
“rotacao sem carga” marcada na placa de identificacdo da ferramenta. Verifique o disco de corte antes
de usa-lo.

4. Sempre use discos de corte com tamanho e formato corretos. Laminas de corte que ndo combinam
com as ferragens de montagem da serra ficarao fora do centro, causando perda de controle.

5. O disco de corte deve ser montado corretamente e poder girar livremente. Faca um teste de pelo
menos um minuto sem carga. Nunca use discos de corte danificados ou rachados. Observe as instru¢des
do fabricante para a montagem e uso do disco de corte. Nao aplique pressdo lateral no disco de corte.

6. Use a maquina apenas para corte a seco. Esta maquina ndo se destina a ser usada com Discos
Diamantados Umidos. O uso de dgua ou outros liquidos de refrigeracdo nesta maquina podem resultar
em eletrocussao ou choque.

7. Mantenha o local de trabalho limpo e bem ventilado. P6 de metal leve pode queimar ou explodir.
Mantenha sempre o local de trabalho limpo, pois os materiais misturados sao especialmente perigosos.
8. Use sempre 6culos de protecdo e protetores auriculares.

9. Use uma mascara de protecdo contra poeira. Durante o trabalho, sdo geradas poeiras que podem ser
prejudiciais a saude, inflamaveis ou explosivas. Sdo necessarias medidas de protecdo adequadas. Por
exemplo: alguns tipos de poeira sdo consideradas cancerigenas.

10.Antes de cada uso, inspecione o disco de corte quanto a lascas e rachaduras. Nao use um disco que
possa estar danificado. Instale um novo disco se a ferramenta cair. Ao instalar um disco novo, manuseie
cuidadosamente os discos de corte individuais para evitar lascas ou rachaduras. Opere a ferramenta sem
carga por um minuto, segurando a cabega de corte da ferramenta para baixo e na dire¢cdo afastada das
pessoas. discos com falhas normalmente quebrardo durante esse tempo de teste. Fragmentos de um
disco que estoura durante a operagdo voardo em grande velocidade, possivelmente atingindo vocé ou
espectadores.

11.Sempre use a morsa ou grampo para prender a peca de trabalho e apoiar adequadamente a parte



suspensa ou o nivel que a peca pode ter em relagdo a base da maquina. O suporte adequado da peca
de trabalho é importante para evitar que pecas cortadas e pendentes caiam e atinjam o operador ou
terceiros.

12.Nao pressione o disco de corte com forca na peca de trabalho ou aplique muita pressao ao usar a
maquina. Evite especialmente o travamento do disco de corte ao trabalhar em cantos, arestas vivas e etc.
Quando o disco de corte estiver danificado devido ao uso indevido, pode desenvolver rachaduras sem
aviso prévio.

13.Mantenha o batente de profundidade ajustado corretamente. Se o batente de profundidade estiver
ajustado incorretamente, pode fazer com que a ferramenta vire ao liberar o cabecote de corte muito
rapidamente ou se estiver muito profundo, o disco pode cortar a superficie abaixo da base.

14.Nao use esta ferramenta com discos de corte para madeira ou discos dentados de corte para
madeira padrao. Esses discos ndo se destinam a esta maquina e podem causar perda de controle durante
0 Uso.

15.Esta ferramenta e disco abrasivo ndo se destinam a cortar madeira ou produtos de madeira.
Rebolos abrasivos cortados por esmerilhamento ou desbaste enquanto na peca de trabalho com o grao
embutido no rebolo, esses graos podem agarrar a madeira e causar perda de controle ou podem causar a
queima da madeira devido ao aquecimento por fricgao.

16.Evite sobrecarregar o motor e evitar queimaduras, especialmente ao cortar pecas transversais
grandes, aplique uma leve pressdo na empunhadura durante o corte. Se houver qualquer sinal de
fumaca nas saidas de ar, interrompa imediatamente o uso da ferramenta. Choque elétrico sdo possiveis
de ocorrer caso o motor esteja sobrecarregado, podendo até queimar.

17.Conecte as maquinas que serdo usadas no exterior por meio de um disjuntor de corrente de falha (FI-)
com uma corrente de disparo maxima de 30mA. Use apenas um cabo de extensdo aprovado para uso
externo. Sempre conduza o cabo para tras, longe da maquina.

18.Segure a ferramenta elétrica pelas superficies isoladas, ao realizar uma operacdo em que a
ferramenta de corte possa entrar em contato com fios ocultos. O contato com um fio “vivo” também
tornara as partes metalicas expostas da ferramenta elétrica "vivas” e podera causar um choque elétrico no
operador.

19.Se o cabo de alimentacao estiver danificado ou cortado durante o trabalho, ndo toque no cabo,
mas puxe o plugue de alimentagdo imediatamente. Nunca use a maquina com um cabo danificado.
20.Nunca fique sobre a maquina. Podera ocorrer um acidente com ferimentos graves se a ferramenta
tombar ou se a ferramenta de corte for acidentalmente tocada.

21.Nao trabelhe com materias como magnésio ou asbestos.

22.Proteja o disco de corte de qualquer impacto, choques ou graxa.

23.Faca uso da maquina sobre a peca de trabalho enquanto ela estiver ligada. O bloqueio do disco de
corte leva a uma reacdo brusca da maquina. Neste caso, desligue a maquina imediatamente.

24.Limpe regularmente as saidas de ar da ferramenta com ar comprimido. O acimulo excessivo de

metal em pd dentro da carcaca do motor pode causar falhas elétricas.



AATEN(;AO O disco de corte pode continuar a funcionar depois que a maquina for desligada. Acione o

travamento do fuso somente com o disco de corte parado. Nao toque na peca de trabalho imediatamente apos a

operacao; ela estara extremamente quente e pode queimar sua pele.

Explicacdo dos Simbolos

Explicacao dos Simbolos no Manual e/ou na Ferramenta Elétrica

Indica risco de ferimentos pessoais ou danos a ferramenta.

Leia o manual de instrucdes antes de usar.

Em conformidade com a legislacdo e normas de seguranca relevantes.

N&do descarte ferramentas elétricas e baterias/baterias recarregaveis no lixo
domeéstico!
Descarte os produtos de acordo com a regulamentacdo e exigéncia do conselho

local.

Isolamento duplo. Dispositivo de classe Il. O dispositivo ndo deve ser aterrado.

Use o6culos de seguranca. Use protecdo para os ouvidos. Sempre use aparelhos

de respiracdo ao usinar materiais que geram poeira.

Use luvas de seguranca.

®@O I B

Uso Pretendido

A serra Policorte destina-se ao uso estacionario realiza cortes retos longitudinais e transversais ou cortes em

meia-esquadria a 45°, em materiais metalicos sem o uso de agua.

CAPACIDADE MAXIMA DE CORTE (disco de corte novo)

a axb b
Configuracao da peca de |‘_." I |

trabalho | - - aI_ D a I [:]

3-15/16" - 3-15/16"x3-15/1 | 4-23/32"x3-15/16"
100mm 6" - 100x100mm - 120x100mm

Capacidade de Corte Maxima 2" - 50mm




DESCRICAO DA FERRAMENTA

1. Botdo de Trava de Acionamento: Permite a operagdo continua sem a necessidade de segurar o gatilho. Para
travar, aperte o gatilho e pressione o botdo de trava de acionamento. Para desbloquear, basta apertar o gatilho
novamente.

2. Empunhadura

3. Gatilho: Para ligar e desligar a ferramenta elétrica.

4. Protecao do Disco: Fabricado para a protecdo do operador, deve sempre estar na posicdo baixa e em perfeito
funcionamento durante as operacdes de corte da ferrametna.

5. Tampa da Escova de Carvao: Para a troca das escovas de carvao.
6. Ventilacao

7. Trava do Eixo
8. Disco Abrasivo

9. Parafuso Limitador de Profundidade

10. Porca do Parafuso Limitador de Profundidade

11. Botdo de Trava da Coluna

12. Escala do Bisel: Para ajustar o angulo de corte.

13. Morsa Ajustavel: gira entre 0° a 45° para efetuar cortes angulares.
14. Base: Grande para mais garantir mais estabilidade.

15. Alavanca de Liberacdo Rapida: Para facil e rapido ajuste da morsa.



Utilizando a Ferramenta
NV NIAN@NO! Para garantir um manuseio seguro, os pés da placa de base devem ser colocados em uma

plataforma adequada (por exemplo, bancada de trabalho, piso plano, etc)..

Botao de Trava de Acionamento

Sua ferramenta pode ser “LIGADA" ou “DESLIGADA" pressionando ou liberando o gatilho. Ela também esta equipada
com o botdo de trava de acionamento, que permite a operacdo continua sem a necessidade de se pressionar o
gatilho continuamente. O Botdo de trava é conveniente para opera¢des de longa duracéo.

Para travar o gatilho basta apertar o gatilho e em seguida pressionar o botdo de trava de acionamento.

Para desbloquear a ferramenta, aperte o gatilho novamente, e ela destravara.
Remocao e instalagao de rodas
AATEN(;AO Sempre desconecte a ferramenta elétrica da fonte de alimentacdo antes de efetuar qualquer troca

ou manutencgao.

1. Levante a protecdo do disco e empurre a trava do eixo para a direita. Solte o parafuso de cabega sextavada no
centro girando no sentido anti-horario com a chave hexagonal.

2. Remova o parafuso sextavado, o Anel O, e a Flange externa juntamente com o Disco Abrasivo.

3. Cuidadosamente instale o novo Disco Abrasivo no eixo do fuso. Recoloque a flange externa e o parafuso
hexagonal.

4. Pressione a trava do eixo e aperte o parafuso sextavado com a chave hexagonal (ATENCAO: NAO APERTE
DEMAIS).

\

! Anel O
! / @ {f ~——Parafuso Hex
/ Flange Externa

."
j— Disco

4
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A . Trava do eixo @
= ) Flange Interna

Ajustando o Parafuso Limitador de Profundidade

A sua ferramenta esta equipada com um parafuso limitador de profundidade. A medida que o disco se desgasta, ou
é substitudo por um novo sera necessario fazer este ajuste.

PARA ELEVAR O DISCO, afrouxe a porca no parafuso limitador de profundidade e gire o parafuso no sentido
anti-horario uma chave.

PARA BAIXAR O DISCO, gire o parafuso limitador de profundidade no sentido horario.

Para a manutenc¢do do ajuste, se assegure the apertar a porca do parafuso limitador de profundidade

corretamente e bem justo.



Parafuso Limitador
de Profundidade

Porca do
Parafuso—
Limitador \§

Ajustando o Torno

Alterando o angulo de corte

1) Afrouxe os parafusos de ajuste do batente da morsa com a chave, mas NAO REMOVA.

2) Alinhe o angulo desejado na escala do batente da morsa com a linha indicadora na base e aperte firmemente os
parafusos com a chave.

Ajustando a abertura

1) Afrouxe os parafusos de ajuste do batente da morsa com a chave, mas NAO REMOVA.

2) Deslize o batente da morsa para frente ou para tras até o local desejado e aperte bem os parafusos com a chave.
Alavanca de Libera¢do Rapida

Para liberar a peca de trabalho, gire a manivela para solta-la, levante a alavanca de liberagdo rapida e puxe o eixo do
parafuso para longe da pega.

Para travar a peca de trabalho, empurre o eixo do parafuso em direcdo a peca, abaixe a alavanca de liberagdo rapida

e gire a manivela no sentido horario para apertar.

o ‘. I
manveLa iz
i -
./ e
PARAFUSO ,
DO EIXO

DE AJUSTE
DO TORMNOD

Transportando a Ferramenta

Para compactar a Serra Policorte, pressione o botdo de Trava da Coluna e puxando a empunhadura para baixo vocé
ird compactar a ferramenta elétrica. Carregue a Serra Policorte pela empunhadura.

Para descompacta-la, empurre o botdo de Trava da Coluna e com a ajuda da empunhadura o puxe para cima.



Operating handle

Folding
button

Manutencao
Para um trabalho apropriado e mais seguro, sempre mantenha a ventilacdo da ferramenta elétrica limpa. Por

seguranca e confiabilidade, reparos, manutencdes e ajustes devem ser feitos por uma assisténcia técncia autorizada.

Lubrificacdo da Ferramenta
A ferramenta ser sempre lubrificada. O recomendado é que as engrenagens da ferramenta sejam lubrificadas com

lubrificantes especiais a cada troca de escova.

Escovas de carvao
Em caso de faiscas excessivas, mande verificar as escovas de carvdo em uma assisténcia técnica autorizada.

Importante! As escovas de carvdo sé devem ser substituidas por um profissional qualificado.

Limpeza

Mantenha todos os dispositivos de seguranca, saidas de ar e a carcaca do motor o maximo possivel livres de sujeira
e poeira.

Limpe o equipamento com um pano limpo ou sopre-o com ar comprimido em baixa pressao.

Recomendamos que vocé limpe o dispositivo imediatamente cada vez que terminar de usa-lo.

Limpe o equipamento regularmente com um pano Umido e um pouco de sabdo macio. Ndo use agentes de limpeza
ou solventes; estes podem atacar as partes plasticas do equipamento. Certifique-se de que nenhuma agua pode

penetrar no dispositivo.

Garantia

Esta ferramenta oferece garantia ao comprador original contra defeitos de material e mdo de obra por um periodo
de 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meses de periodo legal e 9 meses concedidos pela DEKO, a partir da data de
compra original.

Se a ferramenta apresentar falhas algum dia, apesar de nossos controles de qualidade e materiais, mande repara-la
apenas em uma assisténcia técnica autorizada ou entre em contato com seu distribuidor ou agente de servico local.

A garantia sé estara assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem



substuidas pela Assisténcia Autorizada DEKO, mediante andlise que revele, satisfatoriamente para o fabricante, a
existéncia do defeito de fabricacdo reclamado.

Os termos desta garantia ndo serdo aplicaveis a nenhum produto que venha apresentar defeito decorrente de uso
inadequado, negligéncia ou acidente, ou ainda, que tenha sido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia

Autorizada DEKO.
Caso precise, entre em contato conosco pelo e-mail ou telefone: sac@dekotools.com - (11) 3705-9979

A garantia serd concedida na forma acima descrita, somente nos postos de servi¢os autorizados.

Condicoes de Cancelamento de Garantia

A garantia ndo se aplica nos seguintes casos:

(i) quando este produto tiver sido submetido a uso indevido, abuso, acidente ou falta de cuidado;

(i) quando este produto tiver sido usado para uma finalidade para a qual ndo foi projetado ou nao é adequado;

(iii) quando o servico deste produto tiver sido realizado por uma pessoa ou empresa ndo autorizada ou se tiverem
sido utilizadas pecas ndo aprovadas.

(iv) componentes sujeitos a desgaste natural causado pelo uso de acordo com as instru¢des de operagao.

Protecao Ambiental

Os equipamentos elétricos em fim de vida ndo devem ser colocados no lixo doméstico. Por favor,
leve-o a um ponto de devolucdo. Informe-se sobre o ponto de devolu¢do mais préximo do seu

municipio ou ponto de venda.
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